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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2015/939,
9. juuni 2015,

ithelt poolt Euroopa iihenduste ja nende liikkmesriikide ning teiselt poolt Albaania Vabariigi
vahelise stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu teatava rakenduskorra kohta

(kodifitseeritud tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 1oiget 2
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (')

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu miirust (EU) nr 1616/2006 () on korduvalt oluliselt muudetud (*). Selguse ja otstarbekuse huvides
tuleks nimetatud méarus kodifitseerida.

(2)  12. juunil 2006 kirjutati Luxembourgis alla stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingule ihelt poolt Euroopa
thenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Albaania Vabariigi vahel (*) (,SAL") ning see joustus 1. aprillil
20009.

(3)  Vaja on kehtestada SALI teatavate sitete kohaldamise kord.

(4)  SALis on sitestatud, et tariifikvootide piires vOib teatavaid Albaaniast périt kalandustooteid importida liitu
vihendatud tollimaksumadraga. Seetdttu on vaja kehtestada nende tariifikvootide haldamise kord.

(5)  Kui on vaja kehtestada kaubanduse kaitsemeetmeid, tuleks need votta vastavalt iildsitetele, mis on kehtestatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL) 2015/478, (°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL)
2015[479, () ndukogu miirusega (EU) nr 1225/2009 () vdi asjakohasel juhul ndukogu miirusega (EU)
nr 597/2009 (¥).

(6)  Kui liikmesriik esitab komisjonile teavet vdimaliku pettuse voi halduskoostdtga mittetoimetulemise kohta,
kohaldatakse asjakohaseid liidu digusakte, eelkdige ndukogu méirust (EU) nr 515/97 ().

(") Euroopa Parlamendi 29. aprilli 2015. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 28. mai 2015. aasta otsus.

(*) Noukogu 23. oktoobri 2006. aasta maarus (EU) nr 1616/2006 tihelt poolt Euroopa ithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt
Albaania Vabariigi vahelise stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu ning Euroopa Uhenduse ja Albaania Vabariigi vahelise vahelepingu
teatava rakenduskorra kohta (ELT L 300, 31.10.2006, k 1).

() Vtllisa.

(*) ELTL 107, 28.4.2009,1k 166.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2015. aasta madrus (EL) 2015/478 impordi iihiste eeskirjade kohta (ELT L 83, 27.3.2015,
1k 16).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2015. aasta mairus (EL) 2015/479 iihiste ekspordieeskirjade kohta (ELT L 83, 27.3.2015,
1k 34).

() Néuk)ogu 30. novembri 2009. aasta midrus (EU) nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa
Uhenduse litkmed (ELT L 343, 22.12.2009, 1k 51).

() Noukogu 11.juuni 2009. aasta madrus (EU) nr 597/2009 kaitse kohta subsideeritud impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse
litkmed (ELT L 188, 18.7.2009, Ik 93). .

(’) Noukogu 13. mdrtsi 1997. aasta méirus (EU) nr 515/97 litkmesriikide haldusasutuste vastastikusest abist ning haldusasutuste ja
komisjoni vahelisest koostoost tolli- ja pdllumajanduskiisimusi kisitlevate digusaktide ndutava kohaldamise tagamiseks (EUT L 82,
22.3.1997,1k 1).
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(7)  Kiesoleva miiruse asjakohaste sitete rakendamisel peaks komisjoni abistama Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médruse (EL) nr 952/2013 (') artikliga 285 moodustatud tolliseadustiku komitee.

(8)  SALi kahepoolsete kaitseklauslite rakendamine eeldab iithetaolisi tingimusi kaitsemeetmete ja muude meetmete
votmiseks. Need meetmed tuleks votta kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL)
nr 182/2011 ().

(9)  Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel, mis on seotud erandlike ja otsustava tahtsusega asjaoludega SALI artikli 39
ldike 4 tihenduses, ning kui tungiv kiireloomulisus seda nduab, peaks komisjon votma vastu viivitamata

kohaldatavad rakendusaktid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesoleva miidrusega kehtestatakse teatav kord iihelt poolt Euroopa ithenduste ja nende litkmesriikide ning teiselt poolt
Albaania Vabariigi vahelise stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu (edaspidi ,SAL”) teatavate sitete rakendamise
tiksikasjade vastuvotmiseks.

Artikkel 2
Soodustused kalale ja kalandustoodetele

Komisjon votab kooskolas kdesoleva mdaidruse artikli 9 loikes 3 nimetatud kontrollimenetlusega vastu kala ja
kalandustoodete tariifikvoote kasitlevad SALI artikli 28 1dike 1 rakendamise tiksikasjad.

Artikkel 3
Tollimaksude vihendamine
1. Kui loikest 2 ei tulene teisiti, iimardatakse soodustollimaksumair allapoole kitmnendkohani.

2. Kui 16ike 1 kohaselt on soodustollimaksumdira arvutamise tulemus iiks jirgmistest, vordsustatakse soodusméir
tdieliku tollimaksust vabastamisega:

a) vadrtuseline tollimaks on 1 % voi vahem voi

b) koguseline tollimaks on 1 euro iiksiksumma kohta vdi vihem.

Artikkel 4

Tehnilised kohandused

Kiesoleva mdaruse alusel vastuvdetud sitete muudatused ja tehnilised kohandused, mis on vajalikud kombineeritud
nomenklatuurikoodide ja TARICi alamrubriikide muutmise tdttu voi mis tulenevad liidu ja Albaania vahelistest uutest
lepingutest, protokollidest, kirjade vahetamisest vdi muudest dokumentidest v6i nende muutmisest, vdetakse vastu
kooskdlas artikli 9 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 201 3. aasta maarus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269,
10.10.2013, 1k 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr 1822011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimdtted,
mis kisitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55,28.2.2011,1k 13).



L 160/64 Euroopa Liidu Teataja 25.6.2015

Artikkel 5
Uldine kaitseklausel

Kui liidul on vaja rakendada SALi artikli 38 kohane meede, siis vOetakse see meede kooskdlas kidesoleva midruse
artikli 9 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega, kui SALi artiklis 38 ei ole satestatud teisiti.

Artikkel 6

Puuduse korral kohaldatavad sanktsioonid

Kui liidul on vaja rakendada SALi artikli 39 kohane meede, siis vdetakse see meede kooskdlas kiesoleva miiruse
artikli 9 Idikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 7

Erakorralised ja otsustava tihtsusega asjaolud

Kui ilmnevad erakorralised ja otsustava tihtsusega asjaolud SALi artikli 39 15ike 4 tdhenduses, vdib komisjon viivitamata
rakendada SALI artiklis 39 sitestatud meetmeid.

Kui komisjon saab litkmesriigilt taotluse, teeb ta selle kohta otsuse viie toopieva jooksul alates taotluse saamisest.
Komisjon votab esimeses 16igus osutatud meetmed kooskélas kdesoleva maaruse artikli 9 16ikes 3 osutatud kontrollime-
netlusega voi kiireloomulistel juhtudel kooskélas kiesoleva maaruse artikli 9 16ikega 4.
Artikkel 8
Pollumajandus- ja kalandustoodete kaitseklausel

1. Kui liit peab rakendama SALi artiklis 38 ettendhtud kaitsemeetme, teeb komisjon, olenemata kiesoleva maaruse
artiklites 5 ja 6 sitestatud korrast, liitkmesriigi taotlusel voi enda algatusel otsuse vajalike meetmete kohta pérast seda, kui
ta on asjakohasel juhul kasutanud SALi artiklis 38 sdtestatud korda.

Kui komisjon saab litkmesriigilt taotluse, teeb ta selle kohta otsuse:
a) kolme toopdeva jooksul alates taotluse kittesaamisest, kui ei kohaldata SALi artiklis 38 sitestatud korda, voi

b) kolme pieva jooksul pdrast SALi artikli 38 Idike 5 punktis a osutatud 30-pdevase ajavahemiku 1dppemist, kui
kohaldatakse SALi artiklis 38 sitestatud korda.

Komisjon teavitab liikmesriike meetmetest, mida ta on otsustanud rakendada.
2. Komisjon votab sellised meetmed kooskolas artikli 9 I6ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega voi kiireloomulistel
juhtudel kooskdlas artikli 9 16ikega 4.
Artikkel 9
Komiteemenetlus

1. Kiesoleva mairuse artiklite 2, 4 ja 12 kohaldamisel abistab komisjoni méddruse (EL) nr 952/2013 artikli 285 alusel
loodud tolliseadustiku komitee. Nimetatud komitee on komitee midruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.
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2. Kiesoleva midruse artiklite 5-8 kohaldamisel abistab komisjoni mairuse (EL) 2015/478 artikli 3 1dike 1 alusel
moodustatud kaitsemeetmete komitee. Nimetatud komitee on komitee méaruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

3. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse méddruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

4. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 8 koostoimes artikliga 5.

Artikkel 10
Dumping ja subsiidiumid

Juhul, kui moni tegevus annab liidule aluse kohaldada SALi artikli 37 loikes 2 _s_éitestatud meetmeid, otsustatakse
dumpinguvastaste ja/vdi tasakaalustusmeetmete rakendamine kooskdlas maarusega (EU) nr 1225/2009 ja/voi maarusega
(EU) nr 597/2009.

Artikkel 11

Konkurents

1. Juhul, kui moni tegevus annab liidule aluse kohaldada SALi artiklis 71 sdtestatud meetmeid, otsustab komisjon
pdrast juhtumi oma algatusel voi litkmesriigi taotlusel uurimist, kas kdnealune tegevus sobib lepingutega kokku.

SALi artikli 71 Idikes 9 sitestatud meetmeid vdetakse abiandmise korral midruses (EU) nr 597/2009 sitestatud korra
kohaselt ja muudel juhtudel ELi toimimise lepingu artiklis 207 sdtestatud korra kohaselt.

2. Juhul, kui mdni tegevus annab Albaania Vabariigile aluse kohaldada liidu suhtes meetmeid SALi artikli 71 alusel,
otsustab komisjon parast juhtumi uurimist, kas konealune tegevus sobib kokku SALis sitestatud pohimdtetega. Vajaduse
korral teeb komisjon asjakohased otsused ELi toimimise lepingu artiklite 101, 102 ja 107 kohaldamisest tulenevate
kriteeriumide alustel.

Artikkel 12

Pettus voi halduskoostoost hoidumine

Kui komisjon leiab likkmesriikide esitatud teabe alusel v6i omal algatusel, et SALi artiklis 43 sdtestatud tingimused on
tdidetud, siis komisjon viivitamata:

a) teavitab ndukogu ja

b) teatab stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomiteele oma jireldused koos objektiivse teabega ning alustab konsultatsioone
stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomitees.

Koik SAL artikli 43 1dikele 5 vastavad teatised avaldab komisjon Euroopa Liidu Teatajas.
Komisjon vdib kooskolas kdesoleva maaruse artikli 9 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega votta vastu otsuse ajutiselt
peatada toodete sooduskohtlemine vastavalt SALI artikli 43 16ikele 4.
Artikkel 13
Teavitamine

SALi kohaselt vastutab stabiliseerimis- ja assotsieerimisndukogu voi stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomitee teavitamise
eest liidu nimel tegutsev komisjon.
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Artikkel 14
Kehtetuks tunnistamine
Médrus (EU) nr 1616/2006 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud mairusele kisitatakse viidetena kiesolevale mairusele ning neid loetakse vastavalt II lisas
esitatud vastavustabelile.

Artikkel 15
Joustumine

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.
Strasbourg, 9. juuni 2015
Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel

president eesistuja
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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I LISA
Kehtetuks tunnistatud miirus koos muudatusega

Noukogu mairus (EU) nr 1616/2006
(ELT L 300, 31.10.2006, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) nr 37/2014 ainult lisa punkt 13
(ELT L 18, 21.1.2014, 1k 1).
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II LISA
Vastavustabel
Miirus (EU) nr 1616/2006 Kiesolev mairus
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— II lisa
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